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Deklaracja Zgodnosci/ Declaration of Conformity/ Conformiteitsverklaring/ Konformitatserklarung/ Dichiarazione di conformita/
Declaratie de conformitate/ Déclaration de Conformité/ AlAwon Zuppdépewong/ Oeknapauus o cootBeTcTBUM/ Vastavausdeklaratsioon/
Prohlaseni o shodé/ Vyhlasenie o zhode/ Atitikties deklaracija/ Atbilstibas deklaracija/ Izjava o sukladnosti/ Megfeleldségi nyilatkozat/ Izjava o
skladnosti/ [leknapauuja o ycarnaweHocTtu/ [leknapauus 3a CboTBeTCTBUE

Hendi Polska Sp. z 0.0. o$wiadcza, na swojg wytaczng odpowiedzialnos$¢, ze produkt:/ Hendi Poland hereby declares, under its sole responsibility, that the product:/ Hendi
Polen verklaart hierbij, onder eigen verantwoordelijkheid, dat het product:/ Hendi Polen erklart hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt:/ Hendi Polska Sp. z
o.0. dichiara, sotto la sua esclusiva responsabilita, che il prodotto:/ Hendi Polonia declara sub responsabilitatea sa ca produsul:/ Hendi Pologne déclare par la présente,
sous sa seule responsabilité, que le produit:/ H Hendi Poland dnAdver 611, pe Sikr Tng utreuBuvotnTa, 6Tl To Trpoiév/ Hendi Polska Sp. z 0.0. noa CBOKO NCKMOYUTENbHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3asBnsieT, YTo ToBap:/ Hendi Polska Sp. z 0.0. deklareerib ainuisikuliselt, et tooted:/ Hendi Polska Sp. z 0.0. prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, ze
vyrobek:/ HENDI Polska Sp. z 0.0. prehlasuje na svoju vyhradnt zodpovednost, Ze vyrobok:/ Hendi Polska Sp. z 0.0. savo i$skirtine atsakomybe pareiskia, kad prekés:/
Hendi Polska Sp. z o.0. pilniba uz savu atbildibu pazino, ka preces: / Hendi Polska Sp. z 0.0. ovime izjavljuje, na svoju isklju€ivu odgovornost, da proizvod / A Hendi Polska
Sp. z 0.0. ezennel kizarélagos felelésségére kijelenti, hogy a termék / Hendi Polska Sp. z 0.0. pod svojo izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da izdelek / Hendi Polska Sp. z
0.0. OBUMe u3jaBrbyje, Noj concTBeHOM ofrosopHoLuhy, Aa nponasog / C HacToswoTo Hendi Polska Sp. z 0.0. Aeknapupa Ha CBOsi OTTOBOPHOCT, Ye NPoAYKTbT:

Kod produktu:/ Product number:/ Productnummer:/ Artikelnummer:/ Numero prodotto:/ Cod produs:/ 707425, 707432, 707456, 707548, 707562, 707579, 707586,
Code article:/ Kwdikdg mpoidvtog:/ Kop ToBapa:/ Tootekood:/ Kéd vyrobku:/ Kéd vyrobku:/ Prekiy 707593, 707746

kodas:/ Preéu kods: / Sifra proizvoda / Termék szam / Stevilka izdelka / LUndpa nponssona / Homep Ha

nNpoAaykKT:

Nazwa produktu:/ Product name:/ Productnaam:/ Artikelbezeichnung:/ Nome prodotto:/ Nume produs:/  Pojemniki termoizolacyjny z piocelanu i pokrywy z piocelanu
Désignation:/ Ovopaaia mpoidvtog:/ HassaHue ToBapa:/ Tootenimi:/ Nazev vyrobku:/ Nazov vyrobku:/ Thermal insulation container and lids made of Piocelan
Prekiy pavadinimas:/ Pre¢u nosaukums: / Naziv proizvoda / Termék neve / Ime izdelka / Hasus

npoussoga / iMe Ha npoaykTa:

Marka:/ Brand:/ Merk:/ Marke:/ Marca:/ Brand:/ Marque:/ Méapka:/ BpeHa:/ Kaubamérk:/ Znacka:/ HENDI
Znacka:/ Prekiy Zenklas:/ Precu zime:/ Robna marka / Marka / Blagovna znamka / Mapka / Mapka:

wykonany z tworzywa sztucznego PS/PE/ made of plastic PS/PE/ gemaakt van kunststof PS/PE/ hergestellt aus Kunststoff PS/PE/ fatto in plastica PS/PE/ fabricat din
plastic PS/PE/ fait en plastique PS/PE/ katackeuaouévo amd AacTiké PS/PE/ usrotosneH na nnactmaccel PS/PE/ on valmistatud plastist PS/PE/ vyrobeny z plastu
PS/PE/ vyrobeny z plastu PS/PE/ pagaminta i$ plastiko PS/PE/ izgatavots no plastmasasPS/PE/ izradena od plastike PS/PE/ mlanyagbdl/ iz plastike PS/PE/ o nnactuke
PS/PE/ napa6otenu ot nnactmaca PS/PE

spetnia wymagania okreslone w rozporzgdzeniach:/ meets the requirements as described in 1935/2004/EC
regulations:/ voldoet aan de eisen zoals beschreven in verordening:/ die in den folgenden Vorschriften 2023/2006/EC
beschriebenen Anforderungen erfiillt:/ soddisfa i requisiti descritti nei regolamenti:/ indeplineste 10/2011/EU

cerintele conform reglementarilor:/ répond aux normes mentionnées dans la réglementation:/ TTAnpoi
TIG OTTAITAOEIG OTTWG TIEPIYPAPOVTAI OTOUG KAVOVIOUOUG:/ COOTBETCTBYET TpeGOBaHUAM,
ycTaHoBIeHHbIM B npasunax:/ vastab eeskirjades satestatud nduetele:/ splfiuje poZzadavky stanovené v
predpisech:/ spiiia poziadavky stanovené v predpisoch:/ atitinka taisyklése nustatytus reikalavimus:/
atbilst noteikumos noteiktajam prasibam:/ udovoljava zahtjevima opisanim u propisima: / megfelel az
eldirasokban leirt kdvetelményeknek:/ izpolnjuje zahteve, kot so opisane v predpisih:/ ucnywasa
3axTeBe OnncaHe y Nponucuma:/ oTroBaps Ha U3NCKBaHMSTa, ONUCaHN B pasnopeabuTe:

RESULTS OF GLOBAL MIGRATION

Contact’s condition

Simulant | Time Temp Migration level mg/dm®
10% Ethanol 10 days 20°C+-1°C [144/-02 |
3% Acetic Acid |10 days |a0°c+/-17C [17+/02
95% Ethanol 10days 40°CH-1°C 04+4/-01 -
Isooctane | 2 days [20°c+/-17C [48+/-06
10 mg/dm3

RESULTS OF SPECIFIC MIGRATION

Pojemniki przeznaczone sg do diugotrwatego przechowywania kazdego rodzaju zywnosci w warunkach chtodzenia lub mrozenia, wigczajgc w to podgrzewanie do 70 °C
nie dtuzej niz przez 2 godziny lub podgrzewania do 100 °C nie diuzej niz 15 min oraz przechowywania w temperaturze pokojowej do 30 dn/ The containers are intended for
long-term storage of any type of food under cooling or freezing conditions, including heating to 70 ° C for no longer than 2 hours or heating to 100 ° C for no longer than 15
minutes and storage at room temperature for up to 30 days.

Robakowo
13.05.2021

Mék syrlian Kultys I I

i/1/ |
Pn;ée"s Za7adu i

/

Maksymilian Kultys
Prezes Zarzadu



